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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2020/270
z 25. februdra 2020,

ktorym sa meni a opravu]e nariadenie (EU) & 1321/2014, pokial ide o prechodné opatrenia pre
organizicie zapojené do zachovania letovej spdsobilosti vo vSeobecnom letectve a riadenia
zachovania letovej sposobilosti

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 zo 4. jila 2018 o spolo¢nych pravidlich
v oblasti civilného letectva, ktorym sa zriaduje Agentdra Eurdpskej tinie pre bezpecnost letectva a ktorym sa menia
nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008, (EU) ¢. 996/2010, (EU) ¢ 376/2014
a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a zru$ujd nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91 ('), a najmd na jeho ¢ldnok 17 ods. 1
a ¢ldnok 62 ods. 14 a 15,

kedze:

(1) Vykonavac1m nariadenfm Komisie (EU) 2019/1383 (3 sa zaviedli pruznejie poziadavky na tidrzbu lahkych lietadiel
stanovené v nariadeni Komisie (EU) ¢. 1321/2014 (). Takisto sa nim doplnili opatrenia na riadenie bezpe¢nostnych
rizik pre organizicie riadiace zachovanie letovej sposobilosti lietadiel prevddzkovanych drzitelmi osvedcenia
leteckého prevadzkovatela.

(2) S ciefom dosiahnut tplny stlad s novymi pravidlami a zavedenymi postupmi sa vo vykonavacom nariadeni (EU)
2019/1383 stanovili prechodné opatrenia pre organizdcie zapojené do zachovania letovej sposobilosti lietadiel
a komponentov. Prechodné opatrenia by sa mali zmenit, aby sa objasnili poziadavky na dohlad nad tymito
organizaciami.

(3)  Takisto by sa mali opravif niektoré chybajice alebo nespravne odkazy na prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
2019/1383.

(4)  KedZe Komisia nemd v tmysle predizit prechodne obdobie, ddtum zaciatku uplatiovania tohto pozmeiiovaciecho
névrhu by sa mal zostladif s ddtumom stanovenym v nariadeni (EU) 2019/1383.

() U.v.EUL212,22.8.2018,s. 1.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1383 z 8. jila 2019, ktorym sa menf a opravuje nariadenie (EU) & 1321/2014, pokial ide
o systémy manazmentu bezpe¢nosti v organizicidch pre riadenie zachovania letovej sposobilosti a Glavy pre lietadld vSeobecného
letectva tykajtice sa tdrzby a riadenia zachovania letovej sposobilosti (U.v.EUL 228, 4.9.2019,s. 1).

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1321/2014 z 26. novembra 2014 o zachovani letovej sposobilosti lietadiel a vjrobkov, sicast{ a zariadeni
leteckej techniky a o schvalovanf organizdcii a personalu zapojenych do tychto ¢innosti (U. v. EU L 362, 17.12.2014, s. 1).
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(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sd v stilade so stanoviskom vyboru uvedeného v ¢ldnku 127 ods. 1
nariadenia (EU) 2018/1139,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Clanok 4 nariadenia (EU) ¢. 1321/2014 sa nahradza takto:

,Cldnok 4

Schvilenia organizicii zapojenych do zachovania letovej sposobilosti [lietadla]

1. Organizdcie, ktoré st zapojené do zachovania letovej sposobilosti lietadiel a komponentov uréenych na instaldciu do
nich, vratane adrzby, musia byt schvalené prislusnym orgdnom na vlastni Ziadost v stlade s prislusnymi poziadavkami
prilohy II (¢ast 145), prilohy V¢ (Cast CAMO) alebo prilohy Vd (Cast CAO) uplatnitelnymi na jednotlivé organizécie.

2. Odchylne od odseku 1 mozZe prislusny orgdn do 24. septembra 2020 organizdcidm na ich vlastna Ziadost vyddvat
schvilenia v stlade s pod¢astami F a G prilohy I (Cast M). VSetky schvélenia vydané v stlade s pod¢astami F a G prilohy
I (Cast M) st platné do 24. septembra 2021.

3. OsvedCenia o schvileni organizicii adrzby vydané alebo uznané clenskym Sstitom v stlade s certifikacnymi
$pecifikiciami JAR 145 uvedenymi v prilohe II k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 3922/91 (*) a platné pred 29. novembrom 2003
sa povazuju za schvélenia vydané v stlade s poziadavkami prilohy II (¢ast 145) k tomuto nariadeniu.

4. Organizicidm, ktoré su drZite[mi platného osvedcenia o schvileni organizdcie vydaného v stilade s podcastami F
alebo G prilohy I (Cast M) alebo s prilohou II (¢ast 145), musi prislusny orgdn na vlastnd Ziadost vydat formuldr 3-CAO
uvedeny v doplnku I k prilohe Vd (Cast CAO), a nésledne nad nimi musi vykondvat dohlad prislusny orgdn v stlade
s prilohou Vd (¢ast CAO).

Préva takejto organizdcie na zdklade schvilenia vydaného v sdlade s prilohou Vd (¢ast CAO) sii rovnaké ako prdva na
zdklade schvélenia vydaného v siilade s podcastou F alebo podcastou G prilohy I (Cast M) alebo s prilohou II (Cast 145).
Uvedené prava viak nesmu prekracovat rozsah prav organizacie uvedenej v oddiele A prilohy Vd (¢ast CAO).

Odchylne od ustanovenia CAO.B.060 prilohy Vd (¢ast CAO) moze organizdcia do 24. septembra 2021 opravit akékolvek
zistenia nestiladu s poziadavkami uvedenymi v prilohe Vd (Cast CAO), ktoré nie st zahrnuté v podcastiach F alebo G
prilohy I (¢ast M) alebo v prilohe II (Cast 145).

Ak organizdcia po 24. septembri 2021 neuzavrela uvedené zistenia, osvedcenie o schvéleni sa Gplne alebo ¢iastocne zrusi,
obmedzi alebo pozastavi.

5. Organizdcidm, ktoré su drzitelmi platného osvedenia o schvéleni organizdcie pre riadenie zachovania letovej
sposobilosti vydaného v silade s pod¢astou G prilohy I (¢ast M), musi prislusny orgdn na vlastnd Ziadost vydat osvedcenie
o schvéleni podla formuldra EASA 14 v stlade s prilohou Vc (¢ast CAMO), a ndsledne nad nimi musi vykondvat dohlad
prisludny orgdn v stlade s prilohou V¢ (¢ast CAMO).

Odchylne od ustanovenia CAMO.B.350 prilohy Vc (¢ast CAMO) mozZe organizicia do 24. septembra 2021 opravit
akékolvek zistenia nesiladu s poziadavkami uvedenymi v prilohe Vc (Cast CAMO), ktoré nie s zahrnuté v podcasti G
prilohy I (¢ast M).

Ak organizdcia po 24. septembri 2021 neuzavrela uvedené zistenia, osvedCenie o schvéleni sa tplne alebo Ciastocne zrusi,
obmedzi alebo pozastavi.
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6.  Osvedcenia a schvélenia programu tidrzby lietadla vydané podla nariadenia (EU) ¢. 1321/2014 v zneni platnom pred
24. marcom 2020 sa povazuju za osved¢enia a schvdlenia vydané v stlade s tymto nariadenim.

(*) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91 zo 16. decembra 1991 o harmonizdcii technickych poziadaviek a sprdvnych
postupov v oblasti civilného letectva (U. v. ESL 373, 31.12.1991, 5. 4).”
Cldnok 2

Prilohy I, II, III, IV, Va, Vb, Vc a Vd k nariadeniu (EU) ¢. 1321/2014 sa opravujd v siilade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiluje sa od 24. marca 2020.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
$tatoch.

V Bruseli 25. februdra 2020

Za Komisiu
Predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Prilohy I, II, III, IV, Va, Vb, Vc a Vd k smernici (EU) ¢. 1321/2014 sa opravuji takto:
1. Priloha I sa opravuje takto:
a)  Ustanovenie M.1 sa opravuje takto:
i) Bod 3 bod ii) pism. b) sa nahrddza takto:

,b) orgin zodpovedny za dohlad nad organizdciou pre riadenie zachovania letovej sposobilosti lietadla, alebo
s ktorou vlastnik uzatvoril obmedzent zmluvu v stlade s ustanovenim M.A.201 pism. i) bodom 3.%

ii) Doplna sa tento bod 4:

,4. na dohlad nad organiziciou pre riadenie zachovania letovej sposobilosti, ako je $pecifikované v oddiele
A podcasti G tejto prilohy (Cast M):

i) jeorgdn urceny ¢lenskym Stdtom, v ktorom md takd organizacia hlavné miesto vykonu prace, ak nie je
schvilenie sticastou osvedCenia leteckého prevadzkovatela;

i) je orgdn urceny clenskym Stitom prevddzkovatela, ak je schvdlenie sticastou osvedcenia leteckého
prevadzkovatela;

iii) je agentdra, ak sa organizdcia nachddza v tretej krajine.;
b)  Ustanovenie M.A.201 sa opravuje takto:
i) Pismend e), f), g), h) a i) sa nahrddzajii takto:

,€) s V pripade lictadiel, ktoré pouzivaji letecki dopravcovia licencovani v stilade s nariadenim (ES)
¢. 1008/2008 (*), je prevadzkovatel zodpovedny za zachovanie letovej sposobilosti lietadiel, ktoré
prevadzkuje, a must:

1. zabezpecit, aby sa kazdy let vykonaval az po splneni podmienok stanovenych v pismene a);

2. prijat potrebné kroky na ziskanie schvédlenia ako organizdcia pre riadenie zachovania letovej
sposobilosti (CAMO) podla prilohy Vc (¢ast CAMO) alebo podcasti G tejto prilohy (Cast M), ako
stcast osvedcenia leteckého prevddzkovatela pre lietadld, ktoré previdzkuje;

3. prijat potrebné kroky na ziskanie schvélenia v siilade s prilohou II (¢ast 145) alebo uzavrief pisomnd
zmluvu v stlade s ustanovenim CAMO.A.315 pism. ¢) prilohy Vc (¢ast CAMO) alebo s ustanovenim
M.A.708 pism. c) tejto prilohy (Cast M) s organiziciou, ktord bola schvilend v stlade s prilohou II
(Cast 145).

f) V pripade zlozitych motorovych lietadiel pouzivanych na obchodnd $pecidlnu prevadzku, previdzku
obchodnej leteckej dopravy ind ako je td, ktorti vykonavaja letecki dopravcovia licencovani v silade
s nariadenim (ES) ¢. 1008/2008 alebo obchodné organizicie schvdlené na vycvik (ATO) a obchodné
vycvikové organizicie na zaklade vyhldsenia (DTO), uvedené v ¢lanku 10a nariadenia (EU)
¢. 11782011 (*), prevadzkovatel zabezpedi, aby:

1. sa kazdy let vykondval aZ po splneni podmienok stanovenych v pismene a);

2. tlohy spojené so zachovanim letovej sposobilosti vykondvala organizdcia CAMO schvélend v stlade
s prilohou Vc (Cast CAMO) alebo podcastou G tejto prilohy (Cast M); ak prevadzkovatel nie je
organizicia CAMO schvélend v sulade s prilohou Vc (Cast CAMO) alebo podcastou G tejto prilohy
(¢ast M), uzavrie pisomnt zmluvu na vykondvanie uvedenych dloh v silade s doplnkom I k tejto
prilohe s organizdciou schvélenou v stilade s prilohou Ve (¢ast CAMO) alebo podcastou G tejto
prilohy (¢ast M);

3. organizdcia CAMO uvedend v bode 2 je schvdlend v sdlade s prilohou I (Cast 145) ako organizdcia,
ktord splia podmienky na vydanie povolenia na ddrzbu lietadiel a komponentov urcenych na
instaldciu do nich, alebo uvedend organizicia CAMO uzatvorila pisomnd zmluvu v stlade
s ustanovenim CAMO.A.315 pism. c) prilohy Vc (¢ast CAMO) alebo ustanovenim M.A.708 pism. ¢)
tejto prilohy (Cast M) s organizdciami schvélenymi v stilade s prilohou IT (¢ast 145).
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g) V pripade zloZitych motorovych lietadiel, ktoré nie sti zahrnuté v pismene e) a f), musi vlastnik zabezpecit,
aby:

1. sa kazdy let vykondval aZ po splneni podmienok stanovenych v pismene a);

2. tlohy spojené so zachovanim letovej sposobilosti vykondvala organizdcia CAMO schvélend v stlade
s prilohou Ve (¢ast CAMO) alebo podcastou G tejto prilohy (¢ast M); ak vlastnik nie je organizdcia
CAMO schvilend v stilade s prilohou Ve (¢ast CAMO) alebo podcastou G tejto prilohy (Cast M),
uzavrie pisomnd zmluvu na vykondvanie uvedenych dloh v silade s doplnkom I k tejto prilohe
s organizdciou schvilenou v stlade s prilohou Ve (¢ast CAMO) alebo podcastou G tejto prilohy
(Cast M);

3. organizdcia CAMO uvedend v bode 2 je schvilend v stlade s prilohou II (ast 145) ako organizdcia,
ktord spiia podmienky na vydanie povolema na ddrzbu lietadiel a komponentov uréenych na
instaldciu do nich, alebo uvedend organizicia CAMO uzatvorila pisomnd zmluvu v stlade
s ustanovenim CAMO.A.315 pism. c) prilohy Vc (¢ast CAMO) alebo ustanovenim M.A.708 pism. c)
tejto prilohy (Cast M) s organizdciami schvalenymi v stlade s prilohou II (¢ast 145).

h) V pripade lietadiel inych ako zlozité motorové lietadld, pouZzivanych na obchodnii $pecilnu prevadzku,
prevadzku obchodnej leteckej dopravy int ako je td, ktord Vykona'vajﬁ letecki dopravcovia licencovani
v stilade s nariadenim (ES) ¢. 1008/2008 alebo obchodné organizdcie ATO a obchodné organizicie DTO
uvedené v clanku 10a nariadenia (EU) ¢. 1178/2011, prevadzkovatel zabezpeci, aby:

1. sakazdy let vykonaval az po splneni podmienok stanovenych v pismene a);

2. tlohy spojené so zachovanim letovej sposobilosti vykondvala organizdcia CAMO schvélend v stlade
s prilohou V¢ (Cast CAMO) alebo podcastou G tejto prilohy (Cast M) alebo kombinovand organizécia
pre letovi sposobilost (CAO) schvélend v stlade s prilohou Vd (Cast CAO). ak prevadzkovatel nie je
organizicia CAMO schvélend v sulade s prilohou Vc (Cast CAMO) alebo podéastou G tejto prilohy
(¢ast M), alebo organizdcia CAO schvélend v silade s prilohou Vd (Cast CAO), uzavrie pisomnii
zmluvu v stilade s doplnkom I k tejto prilohe s organizdciou CAMO schvélenou v stlade s prilohou
Ve (Cast CAMO) alebo podcastou G tejto prilohy (Cast M), alebo s organizdciou CAO schvélenou
v stlade s prilohou Vd (¢ast CAO);

3. organizdcia CAMO alebo CAO uvedend v bode 2 bola schvilend v stlade s prilohou II (¢ast 145) alebo
v sulade s podcastou F tejto prilohy (¢ast M), alebo ako organizicia CAO s pravami na vykondvanie
udrzby, alebo aby organizdcia CAMO uzavrela pisomni zmluvu v stilade s ustanovenim CAMO.
A.315 pism. ¢) prilohy Vc (Cast CAMO) alebo ustanovenim M.A.708 pism. c) tejto prilohy (Cast M)
s organizaciami s pravami na vykonavanie Gdrzby schvalenymi v stlade s prilohou II (Cast 145) alebo
v stlade s podcastou F tejto prilohy (¢ast M) alebo prilohou Vd (¢ast CAO).

i) V pripade lietadiel inych ako zloZité motorové lietadld, ktoré nie st zahrnuté v pismene €) a h), alebo ktoré
sa pouZivaji na obmedzent letovii prevddzku, musi vlastnik zabezpecit, aby sa lety vykondvali az po
splneni podmienok stanovenych v pismene a). Na tieto tcely vlastnik musi bud:

1. poverit tlohami na zachovanie letovej sposobilosti uvedenymi v ustanoveni M.A.301 organizaciu
CAMO alebo CAO prostrednictvom pisomnej zmluvy uzavretej v stlade s doplnkom [; alebo

2. vykondvat uvedené tlohy sam; alebo

3. vykondvat uvedené dlohy sim, s vynimkou tloh stivisiacich s vypracovanim a spracovanim procesu
schvalovania programu tdrzby lietadla (AMP), len ak st tieto tlohy vykondvané organizdciou CAMO
alebo CAO na zdklade obmedzenej pisomnej zmluvy uzavretej v silade s ustanovenim M.A.302.

(*)  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 z 24. septembra 2008 o spolocnych
pravidldch prevddzky leteckych dopravnych sluzieb v Spolocenstve (U.v.EUL 293, 31.10.2008, 5. 3).

(**) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1178/2011 z 3. novembra 2011, ktorym sa ustanovuj technické poziadavky
a administrativne postupy tykajice sa posddky civilného letectva podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 (U.v. EU L 311, 25.11.2011, 5. 1).
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ii) Pismeno k) sa nahrddza takto:

,k) Ak sa lietadlo uvedené v osvedéeni leteckého prevadzkovatela pouziva na neobchodnd prevadzku alebo
na $pecidlnu prevadzku podla ustanovenia ORO.GEN.310 prilohy IIl alebo podla ustanovenia NCO.
GEN.104 prilohy VII k nariadeniu (EU) & 965/2012, prevddzkovatel zabezpeci, aby dlohy spojené so
zachovanim letovej sposobilosti vykondvala podla vhodnosti organizdcia CAMO schvilend v sulade
s prilohou Vc (¢ast CAMO) alebo podcastou G tejto prilohy (Cast M) alebo kombinovana organizdcia pre
letovi sposobilost (CAO) schvélend v silade s prilohou Vd (Cast CAO) drzitela osvedCenia leteckého
prevadzkovatela.;

¢)  Vustanoveni M.A.302 pism. ¢) sa prva a druhd veta nahrddzaju takto:

,Ked zachovanie letovej sposobilosti lietadla riadi organizdcia CAMO alebo CAO, alebo ak vlastnik a organizicia
CAMO alebo CAO uzavreli obmedzent zmluvu v stilade s ustanovenim M.A.201 pism. i) bodom 3, program
udrzby lietadla a jeho zmeny mozno schvilit postupom nepriameho schvélenia.

V takomto pripade dotknutd organizdcia CAMO alebo CAO stanovi postup nepriameho schvilenia ako stcast
prirucky pre riadenie zachovania letovej sposobilosti (CAME) uvedenej v ustanoveni CAMO.A.300 prilohy Vc
alebo v ustanoveni M.A.704 tejto prilohy, alebo ako stcast kombinovanej prirucky pre letovil sposobilost (CAE)
uvedenej v ustanoveni CAO.A.025 prilohy Vd a schvdli ho prisluny orgdn zodpovedny za uvedent organizaciu
CAMO alebo CAO.%

d)  Vustanoveni M.A.306 sa pismeno b) nahradza takto:
,b) Prvotné vydanie systému technického dennika lietadla musi schvalit prislusny orgédn v silade s ustanovenim
CAMO.A.105 prilohy Vc (Cast CAMO) alebo ustanovenim M.1 tejto prilohy (¢ast M) alebo pripadne
ustanovenim CAO.1 bodom 1. prilohy Vd (¢ast CAO). Akékolvek ndsledné zmeny tohto systému sa musia

riadit v sdlade s ustanovenim CAMO.A.300 pism. ¢) alebo ustanovenim M.A.704 pism. b) a ¢) alebo
ustanovenim CAO.A.025 pism. ).

¢)  Ustanovenie M.A.502 sa opravuje takto:
i) Prvavetav pismene b) sa nahradza takto:

,Odchylne od pismena a), ak je komponent namontovany na lietadle, moze jeho Gdrzbu vykonavat organizicia
vykondvajiica Gdrzbu lietadiel schvélend v sdlade s podcastou F tejto prilohy alebo s prilohou II (¢ast 145) alebo
s prilohou Vd (¢ast CAO), alebo osved¢ujiici persondl uvedeny v ustanoveni M.A.801 pism. b) bode 1).%

ii) Prva veta v pismene d) sa nahrddza takto:

,Udrzbu komponentov uvedenych v ustanoveni 21.A.307 pism. c) prilohy I (Cast 21) k nariadeniu (EU)
¢. 748/2012, ked je komponent namontovany na lietadle alebo docasne odmontovany na zlepsenie pristupu,
vykondva organizicia vykondvajiica tdrzbu lietadiel schvdlend v silade s podcastou F tejto prilohy alebo
s prilohou II (Cast 145) alebo s prilohou Vd (Cast CAO), alebo osvedcujici persondl uvedeny v ustanoveni
M.A.801 pism. b) bode 1), pripadne pilot-vlastnik uvedeny v ustanoveni M.A.801 pism. b) bode 2).%;

f)  Vustanoveni M.A.503 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) InStalované sacasti s obmedzenou Zivotnostou a komponenty, kontrolované pocas Zivotnosti, nesmi
prekrocit schvilenti obmedzent Zivotnost stanoventi v programe udrzby lietadla a v prikazoch na
zachovanie letovej sposobilosti, s vinimkou pripadov stanovenych v ustanoveni M.A.504. pism. b).*

g)  Vustanoveni M.A.604 pism. a) sa bod 5 nahrddza takto:

,5. zoznam osved¢ujiceho persondlu a pripadne persondlu na overenie letovej spdsobilosti spolu s rozsahom ich
schvélenia a;*;

h)  Ustanovenie M.A.606 sa opravuje takto:
i) Pismeno €) sa nahrddza takto:

,€) Kvalifikdcia celého persondlu zapojeného do udrzby a overovania letovej spdsobilosti musi byt
preukdzand a zaznamenand.”;
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ii) Pismeno i) sa nahrddza takto:

o) Ak organizdcia vykondva v stlade s ustanovenim ML.A.903 prilohy Vb (Cast ML) overovanie letovej
sposobilosti a vyddva zodpovedajiice osvedcenie o overeni letovej sposobilosti pre lietadlo ELA1, ktoré sa
nepouziva na obchodnt previdzku, jej persondl na overenie letovej sposobilosti musf byt kvalifikovany
a opravneny a musi spliat vietky tieto poziadavky:

1. byt drzitefom opravnenia osvedcujiceho persondlu pre dané lietadlo;
2. mat aspori trojro¢ni prax ako osved¢ujtici persondl;

3. byt nezdvisly od postupu riadenia zachovania letovej sposobilosti lietadla, ktoré je predmetom
overovania, alebo mat Gplni prédvomoc nad postupom riadenia zachovania letovej sposobilosti
lietadla, ktoré je predmetom overovania;

4. byt oboznameny s pod¢astou C tejto prilohy (Cast M) alebo podcastou C prilohy Vb (Cast ML);

5. ziskat preukdzand znalost postupov organizacie vykonavajicej idrzbu tykajicich sa overovania letovej
sposobilosti a vyddvania osved¢enia o overeni letovej sposobilosti;

6. byt formdlne potvrdeny prislusnym orgdnom po vykonani overenia letovej sposobilosti pod dohladom
prislusného orgdnu alebo pod dohladom personédlu na overenie letovej sposobilosti tejto organizdcie
v stilade s postupom schvélenym prislu§nym orgdnom;

7. vykonat pocas poslednych dvandstich mesiacov aspor jedno overenie letovej sposobilosti.;
V ustanoveni M.A.614 sa pismend a) a b) nahradzaju takto:

,a) Organizdcia schvdlend na ddrzbu musi zaznamenat v3etky ddaje o vykonanej praci. Musia sa viest zdznamy
potrebné na preukdzanie splnenia vietkych poziadaviek na vydanie osvedéenia o uvolneni do prevadzky,
vratane dokumentov o uvolneni od subdodavatelov, a na vydanie osvedCenia o overenti letovej sposobilosti.

b) Organizicia schvilend na ddrzbu musi poskytnit képiu kazdého osvedcenia o uvolneni do prevddzky
vlastnikovi alebo prevddzkovatelovi lietadla, spoloc¢ne s kdpiou vietkych podrobnych zdznamov o ddrzbe
v suvislosti s vykonanymi pridcami potrebnych na preukdzanie stladu s ustanovenim M.A.305 tejto prilohy
(¢ast M) alebo pripadne s ustanovenim ML.A.305 prilohy Vb (¢ast ML).;

V ustanoveni M.A.614 pism. c) sa druhd veta nahradza takto:

,Okrem toho musi uchovédvat képiu vietkych zdznamov stvisiacich s vyddvanim osvedceni o overeni letovej
sposobilosti tri roky odo diia ich vydania a musi poskytnat ich képiu vlastnikovi lietadla.”;

V ustanoveni M.A.618 pism. a) sa Gvodné vety nahrddzaji takto:
,a) Schviélenie zostava platné do 24. septembra 2021, ak:*

V ustanoveni M.A.704 sa pismeno a) opravuje takto:

i) Bod 1. sa nahrddza takto:

,1. vyhldsenie podpisané zodpovednym manazérom, ktorym sa potvrdzuje, Ze organizdcia bude vidy
postupovat v stilade s touto prilohou (¢ast M), pripadne prilohou Vb (¢ast ML).*

ii) Bod 7. sa nahrddza takto:

,7. postupy, v ktorych sa uvddza, ako organizicia zabezpecuje stlad s touto prilohou (¢ast M), pripadne
s prilohou Vb (Cast ML), a;%
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m)

Ustanovenie M.A.706 sa opravuje takto:
i) Pismeno a) sa nahrddza takto:

,a) Organizdcia vymenuje zodpovedného manaZzéra, ktory na zdklade splnomocnenia podniku zabezpecuje,
aby sa vietky ¢innosti riadenia zachovania letovej sposobilosti mohli financovat a vykondvat v stlade
s touto prilohou (€ast M), pripadne s prilohou Vb (¢ast ML).*

ii) Pismeno c) sa nahrddza takto:

,€) Vymenuje sa osoba alebo skupina osob, ktoré st zodpovedné za zabezpecenie toho, aby organizacia vzdy
spliiala prislusné poziadavky tejto prilohy (Cast M) a prilohy Vb (¢ast ML) tykajtce sa riadenia zachovania
letovej sposobilosti, overovania letovej sposobilosti a letového povolenia. Takd(-é) osoba(-y) musi(-ia) byt
podriadené(-é) zodpovednému manazérovi.”;

iii) P{smeno i) sa nahradza takto:

i) V pripade organizdcii, ktoré predlzujii platnost osvedceni o overeni letovej sposobilosti v siilade
s ustanovenim M.A.711 pism. a) bodom 4 a ustanovenim M.A.901 tejto prilohy (Cast M), pripadne
ustanovenim ML.A.901 pism. ¢) prilohy Vb (Cast ML) organizicia vymenuje osoby na to oprdvnené,
s vyhradou schvélenia prislusnym orgdnom.*;

V ustanoveni M.A.707 pism. a) sa Givodnd veta nahrddza takto:

,a) Aby schvélend organizdcia pre riadenie zachovania letovej sposobilosti bola oprdvnena vykondvat overenie
letovej sposobilosti a pripadne vydavat letové povolenia, musi mat vhodny persondl na overenie letovej
sposobilosti na vydavanie osvedceni o overeni letovej spdsobilosti alebo odporticani uvedenych v oddiele A
podcasti I prilohy I (Cast M) alebo v oddiele A pod¢asti I prilohy Vb (¢ast ML) a pripadne na vyddvanie
letovych povoleni v stlade s ustanovenim M.A.711 pism. c).

Ustanovenie M.A.708 sa opravuje takto:
i) Pismeno a) sa nahrddza takto:

,a) Organizdcia musi zabezpecit, aby sa vietko riadenie zachovania letovej sposobilosti vykonavalo v stilade
s oddielom A podcastou C tejto prilohy (Cast M), pripadne oddielom A podéastou C prilohy Vb (Cast
ML)

ii) Pismeno b) sa opravuje takto:
— Body 1. a 2. sa nahrddzaj takto:

,1. zabezpecit, aby bol vypracovany a kontrolovany program udrzby lietadla vritane akéhokolvek
prislusného programu spolahlivosti, ako sa vyzaduje podla ustanovenia M.A.302 tejto prilohy (Cast
M), pripadne podla ustanovenia ML.A.302 prilohy Vb (¢ast ML);

2. v pripade lietadla, ktoré nepouzivajii letecki dopravcovia licencovani v siilade s nariadenim (ES)
¢. 1008/2008, poskytnit képiu programu ddrzby lietadla vlastnikovi alebo prevadzkovatelovi
zodpovednému v stlade s ustanovenim M.A.201 tejto prilohy (Cast M), pripadne ustanovenim

ML.A.201 prilohy Vb (Cast ML);*
— Bod 4. sa nahrddza takto:

4. zabezpecif, aby sa vSetka tdrzba vykondvala v silade so schvdlenym programom udrzby
a uvolfiovanie do prevdadzky bolo v sdlade s oddielom A, podcastou H tejto prilohy (Cast M),
pripadne oddielom A, pod¢astou H prilohy Vb (Cast ML);"

iii) Pismend c) a d) sa nahradzaja takto:

,¢) V pripade zlozitych motorovych lietadiel, lietadiel pouzivanych na obchodnd leteckit dopravu alebo
lietadiel pouzivanych na obchodnii $pecidlnu prevadzku alebo komerénti prevadzku zo strany schvalenej
vycvikovej organizdcie ¢i komerénii prevadzku zo strany DTO, ked organizicia CAMO nie je riadne
schvélend v stlade s prilohou II (Cast 145) alebo podcastou F tejto prilohy (¢ast M) alebo prilohy Vd (¢ast
CAO), musi na zdklade konzulticie s prevddzkovatelom vypracovat pisomnd zmluvu o udrzbe
s organizaciou schvédlenou v stlade s prilohou II (¢ast 145) alebo podcastou F tejto prilohy (¢ast M) alebo
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prilohou Vd (Cast CAO) alebo s inym prevddzkovatelom, v ktorej si podrobne uvedené funkcie
$pecifikované v ustanoveni M.A.301 pism. b), c), f) a g) tejto prilohy (Cast M) alebo v ustanoveni ML.
A.301 pism. b) az e) prilohy Vb (¢ast ML) a ktord zabezpeci, Ze celt ddrzbu bude nakoniec vykondvat
organizdcia schvélend v stilade s prilohou II (Cast 145) alebo podcastou F tejto prilohy (¢ast M) alebo
prilohou Vd (¢ast CAO) a v ktorej sa stanovi podpora pre funkcie kvality podla ustanovenia M.A.712
pism. b) tejto prilohy (Cast M).

d) Bez ohladu na pismeno ¢) mdze mat zmluva podobu jednotlivych pracovnych prikazov urcenych
organizacii schvélenej na adrzbu v stlade s prilohou II (¢ast 145) alebo podcastou F tejto prilohy (¢ast M)
alebo prilohou Vd (¢ast CAO) v pripade:

1. lietadla, ktoré si vyzaduje nepldnovani tratova Gdrzbu;
2. Udrzby komponentu vritane Gdrzby motora.”;
p)  Ustanovenie M.A.709 sa nahrddza takto:
,M.A.709 Dokumenticia

a) Schvilend organizdcia pre riadenie zachovania letovej sposobilosti musi disponovat aktudlnymi
prislusnymi tidajmi o ddrzbe v stlade s ustanovenim M.A.401 tejto prilohy (Cast M) alebo
pripadne ustanovenim ML.A.401 prilohy Vb (Cast ML) a pouZivat ich na vykondvanie tloh
zachovania letovej sposobilosti uvedenych v ustanoveni M.A.708 tejto prilohy (Cast M). Uvedené
tidaje mozZe poskytniit vlastnik alebo prevadzkovatel, s vyhradou prislusnej zmluvy uzavretej
s takymto vlastnikom alebo prevddzkovatefom. V takom pripade musi organizdcia pre riadenie
zachovania letovej sposobilosti uchovdvat tieto idaje len pocas trvania zmluvy, okrem pripadov,
ked sa ich uchovanie vyzaduje podla bodu M.A.714 tejto prilohy (Cast M).

b) V pripade lietadla, ktoré nepouzivajii letecki dopravcovia licencovani v silade s nariadenim (ES)
¢. 1008/2008, moze schvilend organizicia pre riadenie zachovania letovej sposobilosti vypracovat
zdkladné alebo vSeobecné programy adrzby, alebo oboje, s cielom umoznit prvé schvdlenie alebo
rozsirenie rozsahu schvélenia bez zmlav uvedenych v doplnku I k tejto prilohe (¢ast M), pripadne
doplnku I k prilohe Vb (¢ast ML). Uvedené zdkladné a veobecné programy udrzby vsak nevylucuji
potrebu stanovit primerany program tdrzby lietadla v siilade s ustanovenim M.A.302 tejto prilohy
(Cast M), pripadne ustanovenim ML.A.302 prilohy Vb (¢ast ML) v primeranom case pred
uplatnenim prav uvedenych v ustanoveni M.A.711 tejto prilohy (¢ast M).*

q)  Ustanovenie M.A.710 sa nahrddza takto:
,M.A.710 Overenie letovej sposobilosti

Ak organizicia schvdlend v stlade s ustanovenim M.A.711 pism. b) tejto prilohy (¢ast M) vykondva
overenia letovej sposobilosti, uskuto¢iiuje ich podla potreby v stlade s ustanovenim M.A.901 tejto
prilohy (¢ast M) alebo ustanovenim ML.A.903 prilohy Vb (¢ast ML).;

1) Ustanovenie M.A.711 sa opravuje takto:
i) 'V pismene a) sa bod 4 nahradza takto:
»4. podla podmienok v ustanoveni M.A.901 pism. f) tejto prilohy (cast M), pripadne v ustanoveni ML.A.901
pism. ¢) prilohy Vb (¢ast ML) predlzit platnost osvedcenia o overeni letovej sposobilosti, ktoré vydal
prislusny orgdn alebo pripadne ind organizdcia ¢i osoba;*;

ii) V pismene a) sa dopliia tento bod 5:

,5. schvalovat program tdrzby lietadla v stlade s ustanovenim ML.A.302 pism. b) bodom 2 pre lietadld
riadené v stlade s prilohou Vb (Cast ML).%

iii) V pismene b) sa bod 1 nahrddza takto:

,1. na vydavanie stvisiaceho osvedCenia o overeni letovej spdsobilosti a predlzovanie jeho platnosti
v stanovenej lehote podla podmienok ustanovenia M.A.901 pism. ¢) bodu 2 alebo ustanovenia M.A.901
pism. ) bodu 2 tejto prilohy (¢ast M), pripadne ustanovenia ML.A.901 pism. c) prilohy Vb (Cast ML) a,;
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s)  Vustanoveni M.A.714 sa pismeno a) nahradza takto:

,a) Organizdcia pre riadenie zachovania letovej spdsobilosti musi zaznamenat vsetky tidaje o vykonanej praci.
Uchovavajt sa zdznamy pozadované v ustanoveni M.A.305 tejto prilohy (¢ast M), pripadne v ustanoveni ML.
A.305 prilohy Vb (¢ast ML) alebo v ustanoveni M.A.306 tejto prilohy (Cast M).*

t)  Vustanoveni M.A.715 sa iivodnd veta v pismene a) nahrddza takto:

,a) Schvélenie zostdva platné do 24. septembra 2021, ak:*

u)  Vustanoveni M.A.716 sa pismend a) a b) nahrddzaju takto:

,a) Zistenim trovne 1 je kazdy vyznamny nesilad s poziadavkami tejto prilohy (Cast M), pripadne prilohy Vb
(Cast ML), ktory zniZuje bezpe¢nostny Standard a vazne ohrozuje bezpecnost letu;

b) Zistenim trovne 2 je kazdy nesilad s poziadavkami tejto prilohy (Cast M), pripadne prilohy Vb (Cast ML),
ktory by mohol znizit bezpe¢nostny standard a mohol by ohrozit bezpe¢nost letu.”;

v)  Vustanoveni M.A.802 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) S vynimkou komponentov, ktoré do prevadzky uvolnila organizacia vykondvajica adrzbu schvalend v stlade
s prilohou 1II (¢ast 145), sa po dokonceni kazdej idrzby vykonanej na komponente lietadla vydd osvedcenie
o uvolneni do prevadzky v sdlade s ustanovenim M.A.502 tejto prilohy (Cast M).

w)  Ustanovenie M.A.901 sa opravuje takto:

i) V pismene c) sa ivodnd veta nahrddza takto:

,Pre vietky lietadld pouzivané leteckymi dopravcami licencovanymi v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1008/2008
a lietadld s MTOM vicSou ako 2 730 kg, ktoré sa nachddzaji v kontrolovanom prostredi, organizdcia uvedend
v pismene b) bode 1, ktord riadi zachovanie letovej sposobilosti lietadla, moze v stlade s ustanovenim
CAMO.A.125 pism. e) prilohy Vc alebo ustanovenim M.A.711 pism. b) tejto prilohy, pripadne ustanovenim
CAO0.A.095 pism. ¢) bodom 1 prilohy Vd, pod podmienkou stladu s pismenom j):

ii) V pismene e) sa ivodnd veta nahrddza takto:

,V pripade lietadiel, ktoré nepouzivaju letecki dopravcovia licencovani v silade s nariadenim (ES)
¢. 1008/2008, a v pripade lietadiel s MTOM 2 730 kg a menej ktordkol'vek organizdcia CAMO alebo CAO,
ktord si vyberie vlastnik alebo prevddzkovatel, moze v silade s ustanovenim CAMO.A.125 pism. ) prilohy
Vc alebo ustanovenim M.A.711 pism. b) tejto prilohy, pripadne ustanovenim CAO.A.095 pism. ¢) prilohy Vd,
a pod podmienkou stladu s pismenom j):*

x)  Vustanoven{ M.B.104 pism. d) sa bod 3 nahrddza takto:

»3. odportcani tykajiicich sa overenia letovej sposobilosti, vydanych organizdciami CAO alebo CAMO;*;

y)  Vustanoven{ M.B.105 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) Aby sa zvysila bezpecnost leteckej prevadzky, musia sa prislusné orgdny podielat na vzdjomnej vymene
vietkych nevyhnutnych informdcii v stlade s ¢lankom 72 nariadenia (EU) 2018/1139.%

z)  Vustanoveni M.B.301 sa pismeno c) nahrddza takto:

,€) V pripade nepriameho schvilenia, ako je stanovené v ustanoveni M.A.302 pism. c), prislusny orgn schvili
postup schvalovania programu udriby lietadla organizicie CAO alebo CAMO na zdklade prirucky
uvedenych organizdcii pre letovi sposobilost, uvedenej v ustanoveni CAO.A.025 prilohy Vd, ustanoveni
M.A.704 tejto prilohy, pripadne ustanoveni CAMO.A.300 prilohy Vc.%

a.a.) Ustanovenie M.B.302 sa nahrddza takto:

,M.B.302 Vynimky

Vietky vynimky udelené v stlade s clinkom 71 nariadenia (EU) 2018/1139 musi zaznamendvat
a uchovévat prislusny organ.”;
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bb) V ustanoveni M.B.305 sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) Aby mohla organizdcia vykonat zmeny v systéme technického dennika lietadla bez predchddzajiceho
schvalenia prislusného organu, prislusny organ schvali prislusny postup uvedeny v ustanoveni CAMO.A.300
pism. ¢) prilohy Vc alebo v ustanoveni M.A.704 pism. ¢) tejto prilohy, pripadne v ustanoveni CAO.A.025
pism. ¢) prilohy vVd.*

cc)  Ustanovenie M.B.703 sa nahrddza takto:
,M.B.703 Vydanie schvilenia

a) Ak organizdcia pre riadenie zachovania letovej sposobilosti je v stlade s oddielom A podéastou G
tejto prilohy (Cast M), prislusny orgdn vydd Ziadatelovi o osvedcenie o schvdleni na formuldri
EASA 14-MG (doplnok VI tejto prilohy), ktoré obsahuje rozsah schvélenia.

b) Prislusny orgdn uvedie platnost schvélenia na osved¢eni o schvaleni na formuldri EASA 14-MG.

¢) Na osvedceni o schvéleni na formuldri EASA 14-MG sa sposobom, ktory ur¢i agenttira, uvedie
referen¢né ¢islo.

d) V pripade leteckych dopravcov licencovanych v stilade s nariadenim (ES) ¢. 1008/2008 budd
informdcie uvedené na formuldri EASA 14-MG zapisané v osvedCent leteckého prevadzkovatela.”;

dd) Vustanoveni M.B.705 pism. a) sa tivodnd veta nahrddza takto:

,a) Ked sa pocas auditov alebo inymi prostriedkami zisti dokaz poukazujici na nesilad s poziadavkou
stanovenou v tejto prilohe (Cast M), pripadne v prilohe Vb (Cast ML), prislusny orgdn prijme tieto opatrenia:*;

ee) Vustanoveni M.B.706 sa pismeno c) nahrddza takto:
,¢) Pokial ide o akikolvek zmenu prirucky organizdcie pre riadenie zachovania letovej sposobilosti:

1. V pripade priameho schvélenia zmien v stilade s ustanovenim M.A.704 pism. b) tejto prilohy (Cast M)
prislusny orgdn overi, ¢i sa postupy uvedené v prirucke zhoduja s touto prilohou (Cast M), pripadne
prilohou Vb (¢ast ML), skor nez schvélenej organizicii oficidlne ozndmi schvélenie.

2. Ak sa na schvélenie zmien v stlade s ustanovenim M.A.704 pism. ¢) tejto prilohy (Cast M) pouZije postup
nepriameho schvélenia, prislusny organ zabezpedi vietky tieto podmienky:

i) aby zmeny zostali menej vyznamné;

ii) aby mal primeranti kontrolu nad schvilenim zmien s cielom zabezpecit, aby zostali v zhode
s poziadavkami tejto prilohy (Cast M), pripadne prilohy Vb (¢ast ML).%

ffy  Doplnok III sa opravuje takto:
i) Uvodnd veta osvedcenia na formuldri EASA 15b sa nahradza takto:

,Podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 niz$ie uvedend organizéacia schvalena
v sulade s oddielom A prilohy Vc (¢ast CAMO) algbo oddielom A podcasti G prilohy | (¢ast M) alebo oddielom
A prilohy Vb (¢ast CAO) k nariadeniu Komisie (EU) €. 1321/2014

[NAZOV A ADRESA SCHVALENEJ ORGANIZACIE]
[REFERENCNE CiSLO SCHVALENIA]

tymto osvedCuje, ze vykonal(-a) overenie letovej spOsobilosti v sulade s ustanovenim M.A.901 prilohy
| k nariadeniu Komisie (EU) €. 1321/2014 tohto lietadla:*;

ii) Cislovanie vydania formuldra EASA 15b sa nahrddza vyrazom 6. vydanie®;
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gg) Tabulka v bode 13 doplnku IV sa opravuje takto:

i) Polia zodpovedajiice kvalifikac¢nej kategérii A2 sa nahrddzaji takto:

~TRIEDA

KVALIFIKACNA
KATEGORIA

OBMEDZENIE

ZAKLADNA

TRAT

LIETADLO

A2 letany
s hmotnostou
5 700 kg a mene;j

[Uvedie sa vyrobca alebo sku-
pina alebo séria alebo typ le-
tina afalebo dlohy tdrzby]
Priklad: DHC-6 Twin Otter
Uvedte, ¢i vyddvanie osved-
eni o overen{ letovej spdso-
bilosti je alebo nie je povolené

[ANO/NIE] ()

[ANO/NIE] ()%

ii) Polia zodpovedajtce kvalifikacnej kategorii A4 sa nahrddzaji takto:

~TRIEDA

KVALIFIKACNA
KATEGORIA

OBMEDZENIE

ZAKLADNA

TRAT

LIETADLO

A4 lietadld iné
ako A1,A2a A3

[Uvedie sa kategéria (vetron,
balén, vzducholod atd.), vy-
robca alebo skupina alebo sé-
ria alebo typ lietadla afalebo
tlohy udrzby]

Uvedte, ¢i vydavanie osved-
eni o overen{ letovej spdso-
bilosti je alebo nie je povolené

[ANO/NIE] ()

[ANO/NIE] ()%

hh) Doplnok V sa nahrddza takto:
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.Doplnok V
Osvedcenie organizicie vykondvajiicej iidrzbu uvedené v prilohe I (€ast M) podcasti F - formuldr
EASA 3-MF
Strana1z2
[CLENSKY STAT ()]

Clensky $tat Eurdpskej tnie (**)
OSVEDCENIE ORGANIZACIE VYKONAVAJUCEJ UDRZBU
Referenéné &islo: [KOD CLENSKEHO STATU (*)].MF.[XXXX]

Podla nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 a nariadenia Komisie (EU) ¢. 1321/2014 a za
predpokladu dodrzania podmienok uvedenych nizSie [PRISLUSNY ORGAN CLENSKEHO STATU (*)] tymto
osvedcuje:

[NAZOV A ADRESA SPOLOCNOSTI]

ako organizaciu vykonavajlicu tdrzbu v stlade s oddielom A podgastou F prilohy | (8ast M) k nariadeniu Komisie (EU)
€. 1321/2014, schvalenu na udrzbu vyrobkov, sucasti a zariadeni uvedenych v prilozenych podmienkach schvalenia
a na vydavanie suvisiacich osvedceni o uvolneni do prevadzky s pouzitim uvedenych referenénych Cisiel a, ak je to
stanovené, osvedCeni o overeni letovej spOsobilosti po overeni letovej sposobilosti podia ustanovenia ML.A.903
prilohy Vb (€ast ML) k nariadeniu Komisie (EU) €. 1321/2014 v pripade lietadiel uvedenych v priloZzenych podmienkach
schvalenia.

PODMIENKY:
1. Toto osvedcenie je obmedzené na prvky Specifikované v oddiele tykajucom sa rozsahu prac priru¢ky
organizacie schvalenej na udrzbu, ako je uvedené v oddiele A pod¢asti F prilohy | (¢ast M) k nariadeniu

Komisie (EU) &. 1321/2014; a

2. Toto osvedCenie si vyzaduje dodrziavanie postupov uvedenych v prirucke organizacie schvalenej na
udrzbu; a

3. Toto osvedcenie je platné, pokial organizacia schyélené na udrzbu zachovava sulad s prilohou | (Cast M)
a s prilohou Vb (¢ast ML) k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 1321/2014.

4. Za predpokladu plnenia predchadzajucich podmienok zostava toto osvedcenie platné do 24. septembra
2021, ak nebolo skér vratené, nahradené, pozastavené alebo zrusené.

Datum pOVOdNENO VYAANIA: . .. ...t e e
DAtUM EEt0 TEVIZIE: .. ittt i et e e
GBI TBVIZIE: . .ttt

P OIS et e

Za prislusny organ: [PRISLUSNY ORGAN CLENSKEHO STATU (*)]

Formular EASA 3-MF, 5. vydanie
*) alebo ,EASA*, ak je EASA prislusny organ.

(**)  Vymazte v pripade neélenskych étatov EU alebo EASA.
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PODMIENKY SCHVALENIA ORGANIZACIE VYKONAVAJUCEJ UDRZBU
Referen&né &islo: [KOD CLENSKEHO STATU (*)].MF.XXXX

Organizacia: [NAZOV A ADRESA SPOLOCNOSTI]

Strana2z2

TRIEDA KVALIFIKACNA KATEGORIA OBMEDZENIE
LIETADLO (**) (***) ()
(*+*) (**+%)
MOTORY (**) (***) (***)
(***) ***)
KOMPONENTY INE AKO KOM- (***) ()
PLETNE MOTORY ALEBO PO-
MOCNE ENERGETICKE JED- ) ")
NOTKY (**) (***) (***)
(***) (***)
(***) (***)
(***) (***)
SPECIALIZOVANE SLUZBY (**) (**) (***)
(***) (***)

tykajucom sa rozsahu prace uvedenom v priru¢ke organizacie schvalenej na udrzbu.
Referencné Cislo priru¢ky organizacie vykonavajucej Udrzbu: ............cooiniiiiiiiiiii e,
DAtum pOvodného VYdania: .. ...

Datum poslednej schvalenejrevizie: ......................oiia.n. Cislorevizie: .....................

Za prislugny organ: [PRISLUSNY ORGAN CLENSKEHO STATU (*)]

Tieto podmienky schvalenia su obmedzené na vyrobky, su€asti a zariadenia, ako aj na ¢innosti uvedené v oddiele

Formular EASA 3-MF, 5. vydanie
*) alebo ,EASA", ak je EASA prislusny organ.
™) Nehodiace sa vymazte, ak organizacia nie je schvalena.

() Vypilnite prislusnu kvalifikaénu kategériu a obmedzenie.

(****)  Vyplnte prislusné obmedzenia a uvedte, ¢i vydavanie osvedéeni o overeni letovej spdsobilosti je alebo nie je povolené (mozné len
pre lietadlo ELA1, ktoré sa nepouziva na obchodnu prevadzku, ked organizacia vykonava overenie letovej spdésobilosti spolo¢ne

s ro¢nou prehliadkou uvedenou v programe udrzby lietadla).;
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ii)  Doplnok VI sa vkladd takto:

,Doplnok VI

Osvedcenie organizicie pre riadenie zachovania letovej spdsobilosti uvedené v prilohe I (¢ast M)
podcasti G — formuldr EASA 14-MG

[CLENSKY STAT ()]
Clensky tat Eurdpskej tnie (**)
OSVEDCENIE ORGANIZACIE PRE RIADENIE ZACHOVANIA LETOVEJ SPOSOBILOSTI
Referenéné &islo: [KOD CLENSKEHO STATU(*)].MG.XXXX (ref. gislo AOC XX.XXXX)

Podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 a nariadenia Komisie (El'J)
€. 1321/2014, ktoré je v suCasnosti v platnosti, a pri spineni dalej uvedenej podmienky [PRISLUSNY
ORGAN CLENSKEHO STATU (*)] tymto osvedcuje:

[NAZOV A ADRESA SPOLOCNOSTI]

ako organizaciu pre riadenie zachovania letovej spdsobilosti v stilade s oddielom A pod€astou G prilohy
| (6ast M) k nariadeniu (EU) ¢. 1321/2014 schvélenu na riadenie zachovania letovej spésobilosti lietadiel
uvedenych v prilozenych podmienkach schvalenia a, pokial sa tak urCuje, na vydavanie odporu€ani
a osvedceni o overeni letovej spOsobilosti po overeni letovej spdsobilosti podla ustanovenia M.A.901
prilohy | (ast M) alebo ustanovenia ML.A.901 prilohy Vb (¢ast ML) a, pokial' sa tak uréuje, na vydavanie
letovych povoleni podl'a ustanovenia M.A.711 pism. c) prilohy | (Cast M) k uvedenému nariadeniu.

PODMIENKY

1. Toto osvedéenie je obmedzené na rozsah Specifikovany v Casti tykajucej sa rozsahu prac schvalenej
prirucky pre riacjenie zachovania letovej sposobilosti a uvedenej v oddiele A pod¢asti G prilohy | (¢ast M)
k nariadeniu (EU) €. 1321/2014.

2. Toto osvedcenie si vyzaduje dodrziavanie postupov uvedenych v priru¢ke pre riadenie zachovania letovej
sposobilosti schvalenej v stlade s podéastou G prilohy | (¢ast M) k nariadeniu (EU) €. 1321/2014.

3. Toto osvedCenie je platné, pokial schvalena organizécia pre riadenie zachovania Ietqvej spOsobilosti
zachovava sulad s prilohou | (€ast M) a pripadne s prilohou Vb (¢ast ML) k nariadeniu (EU) €. 1321/2014.

4. Ked organizacia pre riadenie zachovania letovej spdsobilosti uzatvara na zaklade svojho systému kvality
zmluvy na poskytovanie sluzieb s inou organizéciou alebo viacerymi organizaciami, toto osvedéenie
zostava platné, ak taka organizacia (také organizacie) pini (plnia) platné zmluvné zavazky.

5. Za predpokladu plnenia vy$Sie uvedenych podmienok 1 az 4 zostava toto osvedCenie platné do 24.
septembra 2021, ak nebolo skér vratené, nahradené, pozastavené alebo zruSené.

Ak sa tento formuldr pouzije aj pre leteckych dopravcov licencovanych v sdlade s nariadenim (ES)
¢. 1008/2008, &islo osvedcenia leteckého prevddzkovatela sa okrem Standardného &fsla doplni
k referenénému ¢islu a podmienka 5 sa nahradi tymito osobitnymi podmienkami 6, 7 a 8:

6. Toto osvedCenie nepredstavuje opravnenie prevadzkovat typy lietadiel uvedené v podmienke 1.
Opravnenim na prevadzkovanie lietadla je osved¢enie leteckého prevadzkovatela (AOC).

7. Skon€enim platnosti, pozastavenim platnosti alebo zru$enim platnosti AOC sa automaticky stava
neplatnym aj toto osvedcenie vo vztahu k registraciam lietadiel Specifikovanym v AOC, ak prislusny organ
vyslovne neurdi inak.

8. Za predpokladu plnenia vy$Sie uvedenych podmienok 1 az 4, 6 a 7 zostava toto osved&enie platné do
24. septembra 2021, ak nebolo skér vratené, nahradené, pozastavené alebo zruSené.

Datum pOVOdNENO VYAaNIA: . .. ..ttt et e e
0T | o] =3
DAtum tejto revizie: ...........coveeeeeeeeiiiinnnns. CiSlO reVIZI®: ...
Za prisluny organ: [PRISLUSNY ORGAN CLENSKEHO STATU (*)]

Strana1z2

Formular EASA 14-MG, 5. vydanie
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SPOSOBILOSTI

(Ref. &.: AOC XX.XXXX)

Organizacia: [NAZOV A ADRESA SPOLOCNOSTI]

PODMIENKY SCHVALENIA ORGANI;ACIE PRE RIADENIE ZACHOVANIA LETOVEJ

Referenéné &islo: [KOD CLENSKEHO STATU*].MG.XXXX

Typ/séria/skupina lietadla

Povolené overenie
letovej spbsobilosti

Opravnenie na
vydavanie letovych
povoleni

Organizacia (organizacie)
pracujuca(-e) podla
systému kvality

[ANO/NIE] (***)

[ANO/NIE] (***)

[ANO/NIE] (***)

[ANO/NIE] (***)

[ANO/NIE] (***)

[ANO/NIE] (***)

[ANO/NIE] (***)

[ANO/NIE] (***)

Za prislugny organ: [PRISLUSNY ORGAN CLENSKEHO STATU *]

Tieto podmienky schvalenia su obmedzené na rozsah Specifikovany v ¢asti rozsah prace v prisluSnom
oddiele schvalenej priru¢ky pre riadenie zachovania letovej sposobilosti

Referenéné &islo prirucky pre riadenie zachovania letovej spésobilosti: ...t
Datum pOvodnEho VYdania: . ...ttt e e

P oA, . e

Datumtejtorevizie: ......... ..o Cislorevizie: .........cccoiiiiiiiiiii,

Formular EASA 14-MG, 5. vydanie

*) alebo EASA, ak je EASA prislusny organ.

™) Vymazte v pripade nedlenského statu EU alebo EASA.

(**)  Nehodiace sa vymazte, ak organizécia nie je schvalena.”;

jj).  Vdoplnku VIII sa v pismene a) bod 3 nahrddza takto:

,3. Pilot-vlastnik (alebo jeho zmluvna organizacia CAMO ¢i CAO) je zodpovedny za urcenie tloh pilota-vlastnika
v programe Udrzby podla tychto zakladnych zdsad a za zabezpelenie v¢asnej aktualizacie dokumentu.”;

2. Priloha II sa opravuje takto:

a) Ustanovenie 145.A.30 sa opravuje takto:

i) Prva vetav pismene e) sa nahradza takto:

,Organizdcia stanovi a bude kontrolovat sposobilost persondlu zapojeného do tdrzby, overovania letovej
sposobilosti, riadenia kvality afalebo auditov kvality v stilade s postupom a podla normy schvilenej prislusnym

organom.”;
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ii) Pismeno k) sa nahradza takto:

k) Ak organizdcia vykondva v stlade s ustanovenim ML.A.903 prilohy Vb (¢ast ML) overovanie letovej
sposobilosti a vyddva zodpovedajiice osvedcenie o overeni letoyej sposobilosti, jej persondl na overenie
letovej sposobilosti musi byt kvalifikovany a opravneny a musi spliiat vietky tieto poziadavky:

1. byt drzitefom povolenia osved¢ujiceho persondlu pre dané lietadlo;
2. mat aspoti trojro¢ni prax ako osvedcujiici persondl;

3. byt nezavisly od postupu riadenia zachovania letovej spdsobilosti lietadla, ktoré je predmetom
overovania, alebo mat tplnd pravomoc nad postupom riadenia zachovania letovej sposobilosti lietadla,
ktoré je predmetom overovania;

4. byt obozndmeny s pod¢astou C tejto prilohy (Cast M) alebo podcastou C prilohy Vb (Cast ML);

5. ziskat preukdzant znalost postupov organizicie vykondvajicej Gidrzbu tykajicich sa overovania letovej
sposobilosti a vydavania osvedcenia o overeni letovej spdsobilosti;

6. byt formélne potvrdeny prislusnym orgdnom po vykonani overenia letovej sposobilosti pod dohladom
prislusného orgdnu alebo pod dohladom persondlu na overenie letovej sposobilosti tejto organizacie
v stilade s postupom schvélenym prislu§nym organom;

7. vykonat pocas poslednych dvanastich mesiacov aspon jedno overenie letovej sposobilosti.”;
b) Vustanoveni 145.A.48 sa pismeno d) nahrddza takto:

,d) sa posidilo poskodenie a aby sa vykonali zmeny a opravy s pouZzitim tidajov uvedenych v ustanoveni M.A.304
prilohy I (¢ast M), pripadne v ustanoveni ML.A.304 prilohy Vb (¢ast ML).

¢) Vustanoveni 145.A.50 sa druhd veta v pismene d) nahradza takto:

,Uradné osvedcenie o uvolneni — formulir EASA 1 uvedené v doplnku II prilohy I (Cast M) predstavuje osvedcenie
o uvolneni komponentu do prevddzky s vynimkou pripadu, ak sa v ustanoven{ M.A.502 prilohy 1 (Cast M),
pripadne v ustanoveni ML.A.502 prilohy Vb (Cast ML) stanovuje inak.*;

d) Ustanovenie 145.A.55 sa opravuje takto:
i) Pismend a) a b) sa nahrddzaji takto:

,a) Organizdcia musi viest zdznamy o v3etkych tdajoch vykondvanych ddrzbarskych pric. Organizdcia musi
minimélne uchovavat zdznamy potrebné na preukdzanie, Ze boli splnené vSetky poziadavky na vydanie
osved¢enia o uvolneni do prevadzky, vritane dokumentov subdodédvatela tykajiicich sa uvolnenia do
prevadzky, a na vydanie akéhokol'vek osvedcenia o overeni letovej sposobilosti.

b) Organizicia musi poskytnit képiu kazdého osvedCenia o uvolneni do prevadzky vlastnikovi alebo
prevadzkovatelovi lietadla, spolocne s képiou vsetkych podrobnych zdznamov o ddribe v stvislosti
s vykonanymi prdcami a potrebnych na preukdzanie siladu s ustanovenim M.A.305 prilohy I (¢ast M) alebo
pripadne s ustanovenim ML.A.305 prilohy Vb (¢ast ML).%

ii) Prvé veta v pismene c) sa nahrddza takto:

,Organizacia musi uchovévat kopiu vietkych podrobnych zdznamov o tdrzbe a akychkolvek stivisiacich tdajov
o udrzbe tri roky odo dna, ked pre lietadlo alebo komponent, na ktoré sa prica vztahovala, bolo vydané
osved¢enie o uvolneni do prevddzky. Okrem toho musi uchovavat képiu vietkych zdznamov stvisiacich
s vyddvanim osvedCeni o overeni letovej sposobilosti tri roky odo dna ich vydania a musi poskytnat ich képiu
vlastnikovi lietadla.”;

¢) Vustanoveni 145.A.70 pism. a) sa bod 12 nahradza takto:

,12. postupy a systém kvality zavedené organizdciou podla ustanoveni 145.A.25 az 145.A.90 tejto prilohy (Cast
145) a akékolvek dalsie postupy pouzivané v silade s prilohou I (Cast M), pripadne prilohou Vb (Cast ML);;
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f) Doplnok III sa opravuje takto:
i) Nastrane 1 z 2 formuldra EASA 3-145 sa (ivodnd veta osvedc¢enia nahrddza takto:

,Podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 a nariadenia Komisie (EU) &. 1321/2014 a za
predpokladu dodrzania podmienok uvedenych nizéie [PRISLUSNY ORGAN CLENSKEHO STATU (*)] tymto
osvedcuje:

[NAZOV A ADRESA SPOLOCNOSTI]

ako organizaciu vykonavajticu Udrzbu v stlade s oddielom A prilohy Il (Sast 145) k nariadeniu (EU) &. 1321/2014,
schvélenu na udrzbu vyrobkov, suéasti a zariadeni uvedenych v prilozenych podmienkach schvalenia a na
vydavanie suvisiacich osved&eni o uvolneni do prevadzky s pouzitim uvedenych referenénych Cisiel a, ak je to
stanovené, na vydavanie osvedCeni o overeni letovej spOsobilosti po overeni letovej spdsobilosti podla
ustanovenia ML.A.903 prilohy Vb (¢ast ML) k uvedenému nariadeniu v pripade lietadiel uvedenych v prilozenych
podmienkach schvalenia®;

ii) v tabulke na strane 2 formuldra EASA 3-145, v stipci ,OBMEDZENIEX, riadkoch ,LIETADLO“ sa obsah nahradza
znakmi ,,(****)*;

3. V doplnku I prilohy III (Cast 66) sa v bode 2 modul 10 nahrddza takto:

,MODUL 10 LETECKA LEGISLATIVA

UROVEN

B2
B2L

10.1. Regulacny rdmec 1 1 1 1
Uloha Medzindrodnej organizicie pre civilné letectvo (ICAQ);
Uloha Eurépskej komisie;

Uloha EASA;

Uloha ¢lenskych stdtov a nirodnych leteckych orgdnov;
Nariadenie (EU) 2018/1139, nariadenie (EU) ¢. 748/2012,
nariadenie (EU) ¢. 1321/2014 a nariadenie (EU) ¢. 376/2014;
Vztahy medzi roznymi prilohami (Castami) nariadenia (EV)
¢ 748/2012, nariadenia (EU) ¢. 1321/2014 a nariadenia (EU)
& 965/2012.

10.2. Osvedcujiici persondl — idrzba 2 2 2 2
Podrobné pochopenie ¢asti 66.

10.3. Organizdcia schvdlend na tdrZbu 2 2 2 2
Podrobné pochopenie Casti 145 a Casti M podcasti F.

10.4. Leteckd prevddzka 1 1 1 1
Vieobecné pochopenie nariadenia (EU) €. 965/2012;
Osvedcenia leteckych prevadzkovatelov;

Zodpovednost leteckych prevadzkovatelov, najmi v stvislosti so
zachovanim letovej spdsobilosti a tdrzbou;

Program udrzby lietadla;

MEL//CDL;

Dokumenty, ktoré majii byt na palube;

Oznacovanie lietadiel (znacky).

10.5. Osvedéovanie lietadiel, siicasti a zariadeni
a) Vseobecne — 1 1 1

Vseobecné pochopenie casti 21 a certifikacnych $pecifikdcii
EASA CS-23, 25, 27, 29.
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UROVEN
B2
A B1 BIL B3
b) Dokumenty — 2 2 2
Osvedcenie letovej spoOsobilosti; obmedzené osvedCenia
letovej sposobilosti a letové povolenie;
Osvedcenie o registracii;
Hlukové osvedcenie;
Rozpis hmotnosti;
Preukaz sposobilosti a povolenie na prevadzku rddiostanice.
10.6. Zachovanie letovej sposobilosti 2 2 2 2
Podrobné pochopenie ustanoveni casti 21 tykajicich sa
zachovania letovej sposobilosti.
Podrobné pochopenie ¢asti M.
10.7. Prislusné vniitrostdtne a medzindrodné poZiadavky na (ak nie si
nahradené poziadavkami EU)
a) Programy udrzby, kontroly a prehliadky adrzby; 1 2 2 2
Prikazy na zachovanie letovej spdsobilosti;
Servisné spravy, servisné informdcie vyrobcov;
Modifikécie a opravy;
Dokumentdcia tidrzby: prirucky Gdrzby, prirucka na opravu
draku, ilustrovany katalog Casti atd’;
Len pre preukazy A az B2:
Zikladny zoznam minimdlneho vybavenia, zoznam
minimalneho vybavenia, zoznamy odchylok vybavenia pred
zacatim letu.
b) Zachovanie letovej sposobilosti; - 1 1 1¢
Minimdlne poziadavky na vybavenie — skisobné lety;
Len pre preukazy B1 a B2:
ETOPS, poziadavky na tdrzbu a zacatie letu lietadla;
Prevadzka za kazdého pocasia, previdzka kategérie 2/3.

4. V doplnku II prilohy IV (¢ast 147) sa ¢islo vydania na strane 2 z 2 formuldra EASA 11 nahrddza slovami ,,6. vydanie®;
5. Voddiele B tabulky s obsahom prilohy Va (Cast T) sa podast A nahrddza takto:

,Podcast A — VSeobecne

T.B.101 Rozsah posobnosti

T.B.102 Prislusny orgdn

T.B.104 Vedenie zdznamov

T.B.105 Vzdjomnd vymena informdcif*;
6. Priloha Vb (Cast ML) sa opravuje takto:

a) Ustanovenie ML.A.201 sa opravuje takto:

i) 'V pismene e) sa bod 1. nahrddza takto:

,1. musi byt schvaleny ako organizdcia pre riadenie zachovania letovej sposobilosti (CAMO) alebo ako
kombinovana organizdcia pre letovi sposobilost (CAO) na tcely riadenia zachovania letovej sposobilosti
svojich lietadiel v stilade s prilohou Vc (Cast CAMO), pod¢astou G prilohy I (¢ast M) alebo prilohou Vd (Cast
CAO), alebo musi uzavriet zmluvu s takouto organizdciou pouzitim zmluvy uvedenej v doplnku I k tejto
prilohe;;

ii) Prvd veta v pismene f) sa nahrddza takto:

,S cielom splnif poziadavky uvedené v pismene a) moze vlastnik lietadla v pripade lietadiel, ktoré nie st uvedené
v pismene e), uzavriet zmluvu s organizdciou schvalenou ako CAMO alebo CAO v stlade s prilohou Vc (Cast
CAMO), podcastou G prilohy I (¢ast M), alebo prilohou Vd (¢ast CAO) na vykondvanie tloh stvisiacich
s riadenim zachovania letovej sposobilosti.”;
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iii) Pismeno h) sa nahradza takto:

,h) Ak sa lietadlo uvedené v osvedcent leteckého prevadzkovatela pouziva na neobchodnii prevadzku alebo na
$pecidlnu prevddzku podla ustanovenia ORO.GEN.310 prilohy III alebo podla ustanovenia NCO.GEN.104
prilohy VII k nariadeniu (EU) &. 965/2012 (), prevadzkovatel zabezpedi, aby tilohy spojené so zachovanim
letovej sposobilosti vykondvala podla vhodnosti organizicia CAMO schvilend v sdlade s prilohou Ve (Cast
CAMO), pripadne pod¢astou G prilohy I (¢ast M) alebo kombinovand organizicia pre letovi sposobilost
(CAO) schvilend v stilade s prilohou Vd (¢ast CAO) drzitela osvedcenia leteckého prevddzkovatela.”;

(*) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 965/2012 z 5. oktébra 2012, ktorym sa ustanovujd technické poziadavky
a administrativne postupy tyka]uce sa leteckej prevadzky podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 216/2008 (U. v. EU L 296, 25.10.2012, . 1).
b) Vustanoveni ML.A.901 sa pismeno b) opravuje takto:

i) Bod 3. sa nahrddza takto:

,3. organizdcia schvélend na udrzbu, ktord vykondva prehliadky kazdych 100 hodin/ro¢né prehliadky uvedené
v programe UGdrzby lietadla,”;

i) Uvodnd veta bodu 4. sa nahradza takto:
,4. v pripade lietadiel prevadzkovanych podla prilohy VII (¢ast NCO) k nariadeniu (EU) ¢. 965/2012 alebo
v pripade balénov neprevidzkovanych podla podcasti ADD prilohy Il (¢ast BOP) k nariadeniu (EU)
2018/395 (*), alebo v pripade vetroniov neprevadzkovanych podla podcasti DEC prilohy II (Cast SAO)

k nariadeniu (EU) 2018/1976 (**) nezdvisly osvedcujtici persondl pocas vykonu prehhadok kazdych 100
hodin/ro¢nych prehliadok uvedenych v programe tidrzby lietadla, pokial je drzitelom:*

(¥ Nariadenie Komisie (EU) 2018/395 z 13. marca 2018, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld prevadzky
balénov podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 (U.v.EUL71,14.3.2018,s. 10).
(**) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2018/1976 zo 14. decembra 2018, ktorym sa stanovujii podrobné
pravidld prevddzky vetrofiov podla nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139
(U.v.EUL 326, 20.12.2018, 5. 64).
¢) Vustanoven{ ML.A.904 sa pismeno b) nahrddza takto:
,b) Persondl na overenie letovej sposobilosti konajici v mene organizdcie uvedenej v podcasti F alebo podcasti G
prilohy I (¢ast M), prilohe II (¢ast 145), prilohe Vc (¢ast CAMO) alebo prilohe Vd (¢ast CAO) musi byt sposobily
v stlade s podcastou F alebo pod¢astou G prilohy I (¢ast M), prilohou II (¢ast 145), prilohou Ve (¢ast CAMO)
alebo prilohou Vd (Cast CAO).
d) Vustanoveni ML.B.902 sa pismeno d) nahradza takto:

,d) Pocas overovania letovej spdsobilosti musi mat prislusny orgdn pristup k prislusnym ddajom uvedenym
v ustanoveniach ML.A.305 a ML.A.401.

e) V doplnku Il sa prvy odsek nahradza takto:

,Vietky nasledujtice tlohy predstavuji komplexné tlohy adrzby, ktoré podla doplnku II nesmie vykonavat pilot-
vlastnik. Tieto dlohy musi uvolfiovat bud’ organizdcia schvilend na tidrzbu alebo nezdvisly osved¢ujici personal:;

7. Priloha Vc (¢ast CAMO) sa opravuje takto:
a) Obsah sa opravuje takto:
i) Nadpis ustanovenia CAMO.A.125 sa nahradza takto:
,Podmienky schvélenia a prava organizacie*;
ii) Nadpis ustanovenia CAMO.A.300 sa nahrddza takto:

,Prirucka pre riadenie zachovania letovej sposobilosti (CAME);
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iii) doplfia sa této polozka:
,Doplnok I - Osvedcenie organizdcie pre riadenie zachovania letovej sposobilosti — formuldr EASA 14
b) Ustanovenie CAMO.A.125 sa opravuje takto:
i) 'V pismene d) sa bod 4 nahrddza takto:

,4. predlzit platnost osvedéenia o overeni letovej sposobilosti podl'a podmienok ustanovenia M.A.901 pism. f)
prilohy I (¢ast M), pripadne ustanovenia ML.A.901 pism. ¢) prilohy Vb (Cast ML).;

ii) V pismene d) sa doplna tento bod 5:

,5. schvalovat program tidrzby lietadla v silade s ustanovenim ML.A.302 pism. b) bodom 2 pre lietadld riadené
v stilade s prilohou Vb (¢ast ML).

iii)y V pismene e) sa bod 1. nahradza takto:
,1. na vyddvanie stvisiaccho osvedCenia o overeni letovej spdsobilosti a predlZovanie jeho platnosti
v stanovenej lehote podla podmienok ustanovenia M.A.901 pism. c) bodu 2 a ustanovenia M.A.901 pism.
€) bodu 2 prilohy I (¢ast M), pripadne ustanovenia ML.A.901 pism. ¢) prilohy Vb (¢ast ML);*;
¢) Vustanoven{ CAMO.A.300 sa pismeno ¢) nahrddza takto:
,¢) Zmeny CAME sa riadia podla postupov uvedenych v pismene a) bode 11 bodoch iv) a v). Vetky zmeny, ktoré
nie st zahrnuté v rozsahu posobnosti postupu uvedeného v pismene a) bode 11 bode iv), ako aj zmeny
tykajtce sa zmien uvedenych v ustanoveni CAMO.A.130 pism. a) musi schvalif prislusny orgdn.”;

d) Vustanoven{ CAMO.A.315 pism. ) sa bod 2 nahradza takto:

,2. funkcie pozadované v ustanoveni M.A.301 pism. b), ¢), f) a g) prilohy I (¢ast M) alebo pripadne v ustanoveni ML.
A.301 prilohy Vb (¢ast ML) boli jasne Specifikované.”;

e) Ustanovenie CAMO.A.325 sa nahrddza takto:
,CAMO.A.325 Udaje riadenia zachovania letovej sposobilosti
Organizdcia musi disponovat aktudlnymi prislusnymi tdajmi o ddrzbe v silade s ustanovenim
M.A.401 prilohy I (¢ast M) alebo pripadne ustanovenim ML.A.401 prilohy Vb (¢ast ML) a pouzivat
ich na vykondvanie dloh zachovania letovej sposobilosti uvedenych v ustanoveni CAMO.A.315
tejto prilohy (Cast CAMO). Uvedené udaje moze poskytniit vlastnik alebo prevddzkovatel,
s vyhradou prislusnej zmluvy uzavretej s takymto vlastnikom alebo prevadzkovate[om. V takom
pripade musi organizdcia pre riadenie zachovania letovej sposobilosti uchovévat tieto tidaje len
pocas trvania zmluvy okrem pripadov, ked sa v ustanoveni CAMO.A.220 pism. a) pozaduje inak.*;
8. Priloha Vd (¢ast CAO) sa opravuje takto:
a) Obsah sa opravuje takto:
i) Polozka ustanovenia CAO.B.015 sa vypusta;
ii) Nadpis ustanovenia CAO.B.045 sa nahradza takto:
,Postup tivodného osvedcovania®;
iii) Nadpis ustanovenia CAO.B.050 sa nahradza takto:
,Vydanie Gvodného osvedcenia‘;
iv) Nadpis doplnku I sa nahrddza takto:
,Osvedéenie kombinovanej organizacie pre letovii sposobilost — formuldr EASA 3-CAO*
b) Vustanoveni CAO.A.017 sa pismeno a) nahrddza takto:
,a) Organizcia moZe na preukdzanie stladu s nariadenim (EU) 2018/1139 a jeho delegovanymi a vykonavacimi

aktmi pouzit ndhradny sposob dosiahnutia stladu namiesto prijatelného sposobu dosiahnutia siiladu prijatého
agentirou.”;
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¢) Ustanovenie CAO.A.080 sa nahrddza takto:
,CAO.A.080 Udaje riadenia zachovania letovej sposobilosti

Pri plneni tloh riadenia zachovania letovej sposobilosti uvedenych v ustanoveni CAO.A.075 tejto
prilohy (Cast CAO) musi organizdcia CAO disponovat aktudlnymi prislusnymi ddajmi o tdrzbe
$pecifikovanymi v ustanoveni M.A.401 prilohy I (¢ast M), pripadne v ustanoveni ML.A.401 prilohy
Vb (Cast ML), a pouzivat ich. Tieto tidaje moze poskytniit vlastnik, a to na zéklade zmluvy, ako sa
uvadza v ustanoveni M.A.201 pism. h) ods. 2, pism. i) ods. 1 alebo pism. i) ods. 3 prilohy I (Cast M),
pripadne v ustanoveni ML.A.201 pism. €) ods. 1 alebo pism. f) prilohy Vb (¢ast ML), a v takom
pripade organizacia CAO musi disponovat takymito ddajmi len pocas trvania zmluvy, s vynimkou
pripadov, ked' si musi ponechat tieto ddaje v stilade s ustanovenim CAO.A.090 pism. b) tejto prilohy
(¢ast CAO).

d) Ustanovenie CAO.A.085 sa nahrddza takto:
,CAO.A.085 Overenie letovej sposobilosti

Organizdcia CAO vykondva vsetky overenia letovej sposobilosti v stlade s ustanovenim M.A.901
prilohy I (¢ast M), pripadne s ustanovenim ML.A.903 prilohy Vb (¢ast ML).;

¢) Vustanoveni CAO.A.095 pism. b) sa bod 4 nahrddza takto:

»4. V stlade s ustanovenim M.A.901 pism. f) prilohy I (¢ast M) alebo ustanovenim ML.A.901 pism. c) prilohy Vb
(Cast ML) predlzit platnost osvedCenia o overeni letovej sposobilosti, ktoré bolo vydané prislusnym orgdnom,
inou organizéciou alebo osobou.;

f) Vustanoveni CAO.B.045 sa vypusta pismeno h);
g) Vustanoveni CAO.B.050 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) Ked prislusny orgdn zisti, Ze Ziadatel dodrziava ustanovenie CAQO.B.045, vydd osvedCenie na vzorovom
formulari EASA 3-CAO uvedenom v doplnku I's uvedenim podmienok schvalenia.”;

h)y Vv doPlnku I, v tabulke na strane 2 z 2 formuldra EASA 3-CAO, v stfpci ,PRAVA (***), riadku ,SPECIALIZOVANE
SLUZBY (**)* sa obsah nahrddza textom ,[ 1 NDT*.
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